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MULTI-TECH II
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MULTI-TECH II
Attention : La taille du siège enfant peut entraîner des restrictions d'utilisation du siège côté avant en cas 
d'utilisation dos à la route du MULTI-TECH 2. BRITAX RÖMER recommande à cet effet de faire réaliser le 
montage par votre revendeur avant d'acheter le produit.

MULTI-TECH II 
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MULTI-TECH II
Tenga en cuenta que: debido al tamaño de la silla infantil pueden producirse restricciones respecto 
al uso del asiento delantero cuando la MULTI-TECH 2 se utiliza mirando hacia atrás. BRITAX RÖMER 
le recomienda que se dirija a la tienda especializada para que le instalen la silla antes de la compra.

MULTI-TECH II 
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MULTI-TECH II
Atenção: A dimensão do assento para criança pode originar limitações na utilização do banco do frente 
aquando do transporte com a MULTI-TECH 2 virada para trás. A BRITAX RÖMER recomenda, assim, que a 
montagem seja realizada pelo seu comerciante especializado antes da compra.

MULTI-TECH II 
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MULTI-TECH II
Tenete presente che: a causa delle dimensioni del seggiolino, potrebbero insorgere delle limitazioni per il 
sedile del anteriore usando MULTI-TECH 2 rivolto all'indietro. BRITAX RÖMER raccomanda perciò di far 
montare il seggiolino dal vostro rivenditore prima dell'acquisto.

MULTI-TECH II 
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MULTI-TECH II
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MULTI-TECH II
Bemærk venligst: aPå grund af autostolens størrelse kan brugen af forsædet begrænses ved bagudvendt 
anvendelse af MULTI-TECH2. BRITAX-RÖMER anbefaler derfor, at monteringen udføres af en 
specialforhandler.

MULTI-TECH II 
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MULTI-TECH II
Let op! Vanwege de omvang van het kinderzitje MULTI-TECH 2 kan bij achterwaarts gerichte inbouw de 
functionaliteit van de voorstoel zijn beperkt. BRITAX RÖMER adviseert daarom de inbouw voor aanschaf 
door uw vakhandel te laten uitvoeren.

MULTI-TECH II 
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MULTI-TECH II
Prosz  pami ta :Ze wzgl du na wielko  fotelika dzieci cego w przypadku zastosowania MULTI-TECH 2 ty em do kierunku jazdy 
mog  wyst pi  ograniczenia w korzystaniu z przednim siedzeniu. W zwi zku z tym firma BRITAX RÖMER zaleca przed zakupem 
zleci  sprzedawcy wykonanie monta u.
Fotelik MULTI-TECH II posiada dopuszczenie dla trzech ró¿nych rodzajów monta¿u:
1. Monta  "pó uniwersalny" 

z podpórk ; kategoria 
wagowa 9-25 kg (ty em do 
kierunku jazdy)

Oznacza to, e fotelik dla dziecka dopuszczony jest do 
monta u z podpórk  wy cznie w samochodach 
wymienionych na poni szej li cie typów. 
Lista ta jest stale uzupe niana. Najaktualniejsz  wersj  listy 
mo na otrzyma  bezpo rednio u nas lub na naszej stronie 
internetowej: www.britax-roemer.com

Nie stosowa  na siedzeniu pasa era z 
przedni  poduszk  powietrzn !

 = Poduszka powietrzna wy czona. 
Nale y przestrzega  
zamieszczonych w instrukcji 
obs ugi pojazdu wskazówek 
dotycz cych u ywania 
samochodowych fotelików dzieci cych.

Nigdy nie wolno opiera  podpórki bazy na 
schowku w pod odze pojazdu.

 = ze schowkiem OK. Baz  wolno stosowa  
wy cznie na tych miejscach siedz cych ze 
schowkiem, które zosta y przez nas 
sprawdzone i zaakceptowane.

2. Monta  "uniwersalny" 
za pomoc  3-punktowego pasa 
bezpiecze stwa pojazdu i 5-
punktowego pasa fotelika; kategoria 
wagowa 9-18 kg 
(przodem do kierunku jazdy)

Oznacza to, e fotelik samochodowy dopuszczony jest do 
uniwersalnego monta u we wszystkich samochodach za 
pomoc  atestowanego 3-punktowego automatycznego 
pasa bezpiecze stwa (dopuszczonego do u ytku zgodnie 
z norm  ECE R 16 lub porównywaln ). 
• Jest to "uniwersalne" urz dzenie zabezpieczaj ce 

dziecko. Zosta o ono dopuszczone zgodnie z norm  
ECE R 44/04 do u ytku ogólnego w pojazdach i pasuje 
do wi kszo ci, jednak nie do wszystkich foteli 
samochodowych.

• Prawid owy monta  uprawdopodobnia o wiadczenie 
producenta pojazdu zamieszczone w jego instrukcji 
obs ugi, e pojazd przystosowany jest do monta u 
"uniwersalnego" urz dzenia zabezpieczaj cego 
dziecko tej grupy wiekowej.

• To urz dzenie zabezpieczaj ce dziecko 
zosta o sklasyfikowane jako "uniwersalne" 
w oparciu o warunki bardziej rygorystyczne, 
ni  mia o to miejsce we wcze niejszych 
modelach nieopatrzonych t  informacj .

W razie w tpliwo ci prosimy o skontaktowanie si  z 
producentem lub sprzedawc  urz dzenia 
zabezpieczaj cego dziecko.

3. Monta  "uniwersalny" 
za pomoc  3-punktowego pasa 
bezpiecze stwa pojazdu; kategoria 
wagowa 15-25 kg  (przodem do 
kierunku jazdy)

Oznacza to, e fotelik samochodowy dopuszczony jest do 
uniwersalnego monta u we wszystkich samochodach za 
pomoc  atestowanego 3-punktowego automatycznego 
pasa bezpiecze stwa (dopuszczonego do u ytku zgodnie 
z norm  ECE R 16 lub porównywaln ). 
• Jest to "uniwersalne" urz dzenie zabezpieczaj ce 

dziecko. Zosta o ono dopuszczone zgodnie z norm  
ECE R 44/04 do u ytku ogólnego w pojazdach i pasuje 
do wi kszo ci, jednak nie do wszystkich foteli 
samochodowych.

• Prawid owy monta  uprawdopodobnia o wiadczenie 
producenta pojazdu zamieszczone w jego instrukcji 
obs ugi, e pojazd przystosowany jest do monta u 
"uniwersalnego" urz dzenia zabezpieczaj cego 
dziecko tej grupy wiekowej.

• To urz dzenie zabezpieczaj ce dziecko zosta o 
sklasyfikowane jako "uniwersalne" w oparciu o warunki 
bardziej rygorystyczne, ni  mia o to miejsce we 
wcze niejszych modelach nieopatrzonych t  
informacj .

• W razie w tpliwo ci prosimy o skontaktowanie si  z 
producentem lub sprzedawc  urz dzenia 
zabezpieczaj cego dziecko.
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MULTI-TECH II
Nezapome te: Na základ  velikosti d tské autoseda ky m že v p ípad  umíst ní autoseda ky MULTI-TECH 2 proti sm ru jízdy 
docházet k omezení použití p ední sedadla. Firma BRITAX RÖMER proto doporu uje nechat p ed koupí provést montáž od 
odborného prodejce.
Produkt MULTI-TECH II je schválen pro tøi rùzné zpùsoby montáže:

"Semi univerzální" 
s podp rnou nohou Váhová 
t ída 9-25 kg (Oto ení proti 
sm ru jízdy)

To znamená: D tská seda ka je schválena pro montáž s 
podp rnou nohou jen v automobilech uvedených v 
p iloženém seznamu typ  motorových vozidel. 
Seznam typ  se pr b  n  dopl uje. Nejaktuáln jší verzi 
dostanete p ímo u nás nebo na naší internetové stránce: 
www.britax-roemer.com

Nepoužívat na sedadlo spolujezdce 
s elním airbagem!

 = airbag odpojený! K tomu 
dodržujte upozorn ní k používání 
d tských autoseda ek ve své 
p íru ce k vozidlu.

Op rnou nohu adaptéru nesmí nikdy 
podpírat odkládací p ihrádka na podlaze 
vozidla.

 = s odkládací p ihrádkou okay! Smíte 
používat adaptér pouze na místech k sezení s 
odkládací p ihrádkou, která byla námi 
p ezkoušena a schválena.

2. "Univerzální"  
s 3bodovým bezpe nostním pásem 
automobilu a 5bodovým 
bezpe nostním pásem d tské 
seda ky. Váhová t ída 9 - 18 kg 
(Oto ení po sm ru jízdy)

To znamená: D tská autoseda ka je schválená pro 
montáž s testovaným 3bodovým automatickým 
bezpe nostním pásem (schváleno podle ECE R 16 nebo 
srovnatelné normy) univerzáln  ve všech vozidlech. 
• Toto je "univerzální" za ízení pro zabezpe ení dít te. Je 

schváleno podle ECE R 44/04 ke všeobecnému 
používání ve vozidlech, a je vhodné pro v tšinu sedadel 
vozidel, ale ne pro všechny.

• Správná montáž je možná tehdy, když výrobce 
automobilu v p íru ce vozidla prohlásí, že vozidlo je 
vhodné pro "univerzální" za ízení k zabezpe ení dít te 
této v kové kategorie.

• Toto za ízení k zabezpe ení dít te bylo 
za azeno jako "univerzální" za p ísn jších 
podmínek, než tomu bylo u d ív jších 
model , které tento dov tek nemají.

V p ípad  pochybností se obra te na výrobce nebo 
prodejce za ízení k zabezpe ení dít te.

3. "Univerzální" 
s 3bodovým bezpe nostním pásem 
vozidla. Váhová t ída 15-25 kg  
(Oto ení po sm ru jízdy)

To znamená: D tská autoseda ka je schválená pro 
montáž s testovaným 3bodovým automatickým 
bezpe nostním pásem (schváleno podle ECE R 16 nebo 
srovnatelné normy) univerzáln  ve všech vozidlech. 
• Toto je "univerzální" za ízení pro zabezpe ení dít te. Je 

schváleno podle ECE R 44/04 ke všeobecnému 
používání ve vozidlech, a je vhodné pro v tšinu sedadel 
vozidel, ale ne pro všechny.

• Správná montáž je možná tehdy, když výrobce 
automobilu v p íru ce vozidla prohlásí, že vozidlo je 
vhodné pro "univerzální" za ízení k zabezpe ení dít te 
této v kové kategorie.

• Toto za ízení k zabezpe ení dít te bylo za azeno jako 
"univerzální" za p ísn jších podmínek, než tomu bylo u 
d ív jších model , které tento dov tek nemají.

• V p ípad  pochybností se obra te na výrobce nebo 
prodejce za ízení k zabezpe ení dít te.
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MULTI-TECH II
Rešpektujte, prosím: Na základe ve kosti detskej seda ky môže pri použití MULTI-TECH 2 proti smeru jazdy dôjs  k obmedzeniam pri 
predné sedadlá. BRITAX RÖMER preto odporú a, aby vám montáž pred kúpou vykonal váš špecializovaný predajca.
MULTI-TECH II je schválený pre tri rozli né typy montáže:

"Semi univerzálna" 
s opornou nohou Hmotnostná 
trieda 9 – 25 kg (proti smeru 
jazdy)

To znamená: Detská seda ka je povolená pre montáž s 
opornou nohou iba vo vozidlách uvedených v priloženom 
zozname typov motorových vozidiel. 
Zoznam typov sa priebežne dop a. Najaktuálnejšiu verziu 
dostanete priamo u nás alebo na našej internetovej 
stránke: www.britax-roemer.com

Nepoužívajte na sedadlo spolujazdca 
s elným airbagom!

 = airbag odpojený! Za týmto 
ú elom dodržujte upozornenia pre 
používanie detských autoseda iek 
vo svojej príru ke k vozidlu.

Opornú nohu adaptéra nesmie nikdy 
podopiera  
odkladacia priehradka na podlahe vozidla.

 = s odkladacou priehradkou okay! Adaptér 
smiete používa  iba na tých miestach na 
sedenie s odkladacou priehradkou, ktoré boli 
nami preskúšané a schválené.

2. "Univerzálna" 
s 3-bodovým pásom vozidla a 5-
bodovým pásom detskej seda ky. 
Hmotnostná trieda 9 – 18 kg 
(v smere jazdy)

To znamená: Detská seda ka je schválená pre montáž s 
testovaným 3-bodovým automatickým bezpe nostným 
pásom (schválené pod a ECE R 16 alebo porovnate nej 
normy) univerzálne vo všetkých vozidlách. 
• Toto je "univerzálne" zariadenie pre zabezpe enie 

die a a. Je schválené pod a ECE R 44/04 na 
všeobecné používanie vo vozidlách, a je vhodné pre 
vä šinu sedadiel vozidiel, ale nie pre všetky.

• Správna montáž je bezpochyby vtedy, ke  výrobca 
automobilu v príru ke vozidla prehlási, že vozidlo je 
vhodné pre "univerzálne" zariadenie na zabezpe enie 
die a a tejto vekovej kategrie.

• Toto zariadenie pre zabezpe enie die a a 
bolo zaradené ako "univerzálne" za 
prísnejších podmienok, než tomu bolo pri 
predošlých modeloch, ktoré tento dodatok 
nemajú.

V prípade pochybností sa obrá te na výrobcu alebo 
predajcu zariadenia na zabezpe enie die a a.

3. "Univerzálna" 
s 3-bodovým bezpe nostným pásom 
vozidla. Hmotnostná trieda 15 – 25 kg  
(v smere jazdy)

To znamená: Detská seda ka je schválená pre montáž s 
testovaným 3-bodovým automatickým bezpe nostným 
pásom (schválené pod a ECE R 16 alebo porovnate nej 
normy) univerzálne vo všetkých vozidlách. 
• Toto je "univerzálne" zariadenie pre zabezpe enie 

die a a. Je schválené pod a ECE R 44/04 na 
všeobecné používanie vo vozidlách, a je vhodné pre 
vä šinu sedadiel vozidiel, ale nie pre všetky.

• Správna montáž je bezpochyby vtedy, ke  výrobca 
automobilu v príru ke vozidla prehlási, že vozidlo je 
vhodné pre "univerzálne" zariadenie na zabezpe enie 
die a a tejto vekovej kategrie.

• Toto zariadenie pre zabezpe enie die a a bolo 
zaradené ako "univerzálne" za prísnejších podmienok, 
než tomu bolo pri predošlých modeloch, ktoré tento 
dodatok nemajú.
V prípade pochybností sa obrá te na výrobcu alebo 
predajcu zariadenia na zabezpe enie die a a.
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MULTI-TECH II
A gyerekülés mérete miatt, a MULTI-TECH 2 hátrafelé irányuló használatánál Els  ülés ülés használatában korlátozások léphetnek 
fel. A BRITAX RÖMER ezért, a vásárlás el tt ajánlja, hogy a beépítést a szakkeresked jénél végeztesse el.

A MULTI-TECH II három különböz  beépítési típushoz alkalmas:

"Semi univerzális" 
támasztólábbal Súlycsoport 
9-25 kg (hátrafelé irányuló)

Ez a következ t jelenti: A gyerekülés 
támasztólábbal történ  beépítése csak azokban a 
járm vekben engedélyezett, amelyek a következ  
járm típus-listában fel vannak sorolva. 
A típusjegyzék folyamatosan kiegészítésre kerül. A 
mindenkor aktuális változat közvetlenül nálunk vagy a 
honlapunkon szerezhet  be: www.britax-roemer.com

Ne használja frontoldali légzsákkal 
felszerelt utasüléseken!

 = Airbag (légzsák) KI! Kérjük, ezen pont 
tekintetében vegye figyelembe a 
gépjárm ve kézikönyvében 
található, autós gyerekülésekre 
vonatkozó utasításokat.

Az adapter támasztólába soha nem szabad 
a járm  aljában lév  rakodórekeszre 
állítani.

 = rakodórekesszel rendben! Az adaptert 
csak azokon a rakodórekeszes üléseken 
szabad használnia, amelyeket mi 
bevizsgáltunk és engedélyeztünk.

2. "Univerzális"  
a járm  3 pontos biztonsági övével és 
a gyerekülés 5 pontos biztonsági 
övével. Súlycsoport 9-18kg 
(el refele irányuló)

Ez a következ t jelenti: A gyerekülés beépítése 
engedélyezett minden olyan járm ben, amely bevizsgált 
(ECE R 16 vagy más hasonló szabvány szerint 
engedélyezett) 3 pontos automatikus biztonsági övvel 
rendelkezik. 
• Ez egy "univerzális" gyermekülés. A gyerekülés az ECE 

R 44/04 számú el írásnak megfelel en járm vekben 
történ  általános használatra engedélyezett, és a 
legtöbb, de nem minden autóüléshez illeszkedik.

• A megfelel  beszerelésre akkor van mód, ha a járm  
gyártója a járm  kézikönyvében úgy nyilatkozik, hogy a 
járm  ilyen korcsoportú gyerekek részére készült, 
"univerzális" gyermekülés részére alkalmas.

• Ez a gyermekülés szigorúbb feltételek 
mellett nyert "univerzális" besorolást, mint 
azok a korábbi modellek, amelyek ezt a 
jelölést nem viselték.

Amennyiben kétségei lennének, kérjük, forduljon a 
gyártóhoz vagy a gyerekülés értékesít jéhez.

3. "Universal"  
a járm  3 pontos biztonsági övével. 
Súlycsoport 15-25 kg  (el refele 
irányuló)

Ez a következ t jelenti: A gyerekülés beépítése 
engedélyezett minden olyan járm ben, amely bevizsgált 
(ECE R 16 vagy más hasonló szabvány szerint 
engedélyezett) 3 pontos automatikus biztonsági övvel 
rendelkezik. 
• Ez egy "univerzális" gyermekülés. A gyerekülés az ECE 

R 44/04 számú el írásnak megfelel en járm vekben 
történ  általános használatra engedélyezett, és a 
legtöbb, de nem minden autóüléshez illeszkedik.

• A megfelel  beszerelésre akkor van mód, ha a járm  
gyártója a járm  kézikönyvében úgy nyilatkozik, hogy a 
járm  ilyen korcsoportú gyerekek részére készült, 
"univerzális" gyermekülés részére alkalmas.

• Ez a gyermekülés szigorúbb feltételek mellett nyert 
"univerzális" besorolást, mint azok a korábbi modellek, 
amelyek ezt a jelölést nem viselték.
Amennyiben kétségei lennének, kérjük, forduljon a 
gyártóhoz vagy a gyerekülés értékesít jéhez.
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MULTI-TECH II
Prosimo, upoštevajte: Zaradi velikosti otroškega sedeža lahko pri uporabi sedeža MULTI-TECH 2, obrnjenega nazaj, pride do ovirane 
uporabe sopotnikovega sedeža. BRITAX RÖMER vam zato priporo a vgradnjo pred nakupom, ki naj jo izvede vaš specializirani 
prodajalec.
Sedež MULTI-TECH II je odobren za tri razli ne na ine vgradnje:

"Poluniverzalno" 
z oporno nogo težnostne 
stopnje 9–25 kg (obrnjen 
nazaj)

To pomeni: Otroški sedež je odobren za vgradnjo z oporno 
nogo samo za vozila, ki so navedena v naslednjem 
seznamu tipov vozil. 
Seznam tipov vozil se sproti dopolnjuje. Najsodobnejšo 
verzijo dobite neposredno pri nas ali na naši doma i strani: 
www.britax-roemer.com

Ne uporabljajte ga na sovoznikovemu 
sedežu s sprednjo zra no blazino!

 = Izklju ite zra no blazino! 
Upoštevajte napotke za uporabo 
avtomobilskih otroških sedežev v 
knjižici z navodili, ki jo dobite ob 
nakupu avtomobila.

Oporna noga adapterja se nikoli ne sme 
opirati na predal na dnu vozila.

 = s predalom v redu! Adapter lahko 
uporabljate samo na sedežih s predalom na 
dnu vozila, ki smo jih preverili in odobrili.

2. "Univerzalno" 
s 3-to kovnim pasom vozila in 5-
to kovnim pasom otroškega sedeža. 
Težnostna stopnja 9–18 kg 
(obrnjen naprej)

To pomeni: Otroški sedež je odobren za vgradnjo s 
preverjenim 3-to kovnim avtomatskim pasom 
(dovoljenje po ECE R 16 ali primerljivem standardu) 
univerzalno za vsa vozila. 
• To je "univerzalna" naprava za zadrževanje otroka. Po 

ECE R 44/04 je odobrena za splošno uporabo v vseh 
vozilih in se prilega ve ini sedežev vozil, vendar ne 
vsem.

• Pravilna vgradnja je verjetna, e izdelovalec vozila v 
priro nik vozila zapiše, da je vozilo primerno za 
"univerzalno" napravo za zadrževanje otrok te starostne 
skupine.

• Ta naprava za zadrževanje otrok je kot 
"univerzalna" uvrš ena pod strožjimi pogoji, 
kot je bilo to pri prejšnjih modelih, ki niso 
vsebovali tega napotka.

V dvomljivih primerih se prosimo obrnite na izdelovalca ali 
na prodajalca naprave za zadrževanje otrok.

3. "Univerzalno" 
s 3-to kovnim pasom vozila. 
Težnostna stopnja 15–25 kg  (obrnjen 
naprej)

To pomeni: Otroški sedež je odobren za vgradnjo s 
preverjenim 3-to kovnim avtomatskim pasom (dovoljenje 
po ECE R 16 ali primerljivem standardu) univerzalno za 
vsa vozila. 
• To je "univerzalna" naprava za zadrževanje otroka. Po 

ECE R 44/04 je odobrena za splošno uporabo v vseh 
vozilih in se prilega ve ini sedežev vozil, vendar ne 
vsem.

• Pravilna vgradnja je verjetna, e izdelovalec vozila v 
priro nik vozila zapiše, da je vozilo primerno za 
"univerzalno" napravo za zadrževanje otrok te starostne 
skupine.

• Ta naprava za zadrževanje otrok je kot "univerzalna" 
uvrš ena pod strožjimi pogoji, kot je bilo to pri prejšnjih 
modelih, ki niso vsebovali tega napotka.

• V dvomljivih primerih se prosimo obrnite na izdelovalca 
ali na prodajalca naprave za zadrževanje otrok.
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MULTI-TECH II
V  rug m s  ave i în vedere urm toarele: Ca urmare a dimensiunii scaunului pentru copii, utilizarea scaunelor din fa  poate fi 
limitat  când folosi i produsul MULTI-TECH 2 îndreptat spre spate. În consecin , BRITAX RÖMER v  recomand  ca vânz torul 
dumneavoastr  de specialitate s  monteze scaunul înainte de a-l cump ra.
Produsul MULTI-TECH II este aprobat pentru trei tipuri diferite de montaj:
1. "Semi universal" 

cu picior de sprijin clasa de 
greutate 9-25 kg (îndreptat 
spre spate)

Acest lucru înseamn  c : Scaunul pentru copii este 
aprobat numai pentru montarea în autovehicule care sunt 
men ionate în urm toarea list  cu tipuri de autovehicule. 
Lista cu tipurile de autovehicule este completat  în 
permanen . Versiunea actual  poate fi ob inut  direct de 
la noi sau de pe pagina noastr  web: www.britax-
roemer.com

A nu se utiliza pe scaunul pasagerului din 
dreapta cu airbag frontal!

 = Dezactivare airbag! V  
rug m s  respecta i indica iile 
pentru utilizarea scaunelor auto 
pentru copii din manualul 
autovehiculului dumneavoastr .

Nu este permis ca piciorul de sprijin al 
adaptorului s  se 
sprijine pe un compartiment de reten ie din 
podeaua autovehiculului.

 = cu compartiment de reten ie OK! Este 
permis s  utiliza adaptorul numai pe locuri cu 
compartiment de reten ie care sunt verificate 
i aprobate de noi.

2. "Universal" 
cu centura de fixare în 3 puncte a 
autovehiculului i cu centura de fixare 
în 5 puncte a scaunului pentru copii. 
Clasa de greutate 9-18 kg 
(îndreptat spre fa )

Acest lucru înseamn  c : Scaunul pentru copii este 
aprobat pentru montarea cu centur  automat  cu fixare 
în 3 puncte testat  (aprobat  conform ECE R 16 sau 
standard echivalent) în toate autovehiculele. 
• Acesta este un dispozitiv "universal" de re inere pentru 

copii. Este aprobat conform ECE R 44/04 pentru 
utilizarea general  în autovehicule i este compatibil cu 
majoritatea, dar nu cu toate scaunele vehiculelor.

• O montare corect  este probabil  dac  produc torul 
vehiculului specific  în manual c  vehiculul este 
adecvat pentru un dispozitiv "universal" de re inere 
pentru copii pentru aceast  categorie de vârst .

• Acest dispozitiv de re inere pentru copii a 
fost clasificat ca "universal" în condi ii mai 
stricte decât în cazul modelelor anterioare, 
care nu sunt prev zute cu aceast  
indica ie.

În caz de îndoieli contacta i produc torul sau comerciantul 
dispozitivului de re inere pentru copii.

3. "Universal" 
cu centura cu fixare în 3 puncte a 
autovehiculului. Clasa de greutate 
15-25 kg  (îndreptat spre fa )

Acest lucru înseamn  c : Scaunul pentru copii este 
aprobat pentru montarea cu centur  automat  cu fixare în 
3 puncte testat  (aprobat  conform ECE R 16 sau 
standard echivalent) în toate autovehiculele. 
• Acesta este un dispozitiv "universal" de re inere pentru 

copii. Este aprobat conform ECE R 44/04 pentru 
utilizarea general  în autovehicule i este compatibil cu 
majoritatea, dar nu cu toate scaunele vehiculelor.

• O montare corect  este probabil  dac  produc torul 
vehiculului specific  în manual c  vehiculul este 
adecvat pentru un dispozitiv "universal" de re inere 
pentru copii pentru aceast  categorie de vârst .

• Acest dispozitiv de re inere pentru copii a fost clasificat 
ca "universal" în condi ii mai stricte decât în cazul 
modelelor anterioare, care nu sunt prev zute cu 
aceast  indica ie.

• În caz de îndoieli contacta i produc torul sau 
comerciantul dispozitivului de re inere pentru copii.



21

MULTI-TECH II
Çocuk koltu unun boyutu nedeniyle, MULTI-TECH 2’in arkaya do ru bakacak ekilde kullan lmas  s ras nda ön koltuklarkullan m  
k s tlanabilirBRITAX RÖMER, çocuk koltu unu sat n almadan önce koltu un yetkili sat c n z taraf ndan monte edilmesini ve bu tür bir 
k s tlaman n söz konusu olup olmad n n kontrol edilmesini öneriyor.

MULTI-TECH II için çe itli montaj türlerine izin verilmektedir:
"Yar  üniversal"  
Destek aya  kullan larak 
a rl k s n f  9-25 kg için 
uygundur (arkaya do ru 
bakar)

Bunun anlam  udur: Çocuk koltu unun destek aya n n 
kullan larak monte edilmesine, sadece a a daki araç tip 
listesinde ad  geçen araçlarda izin verilmektedir. 
Tip listesine sürekli olarak ekleme yap lmaktad r. Güncel 
listeyi bizden veya internet sayfam zdan temin 
edebilirsiniz: www.britax-roemer.com

Ön hava yast na sahip ön yolcu 
koltuklar nda kullanmay n!

 = Hava yast  kapal ! Lütfen 
bu ba lamda araç el kitab n zdaki 
araç-çocuk koltuklar n n kullan m  
ile ilgili bilgilere dikkat ediniz.

Adaptörün destek aya , araç zeminindeki 
bir saklama gözüne kesinlikle 
dayanmamal d r.

 = Saklama gözüne dayanabilir! Bu 
adaptörü, sadece bizim taraf m zdan kontrol 
edilmi  ve kullan m na izin verilmi  olan 
saklama gözüne sahip koltuklar üzerinde 
kullan n z.

2. "Üniversal" 
Arac n 3 noktadan ba lant l  emniyet 
kemeri ve çocuk koltu unun 5 
noktadan ba lant l  emniyet kemeri 
kullan larak. A rl k s n f  9-18 kg 
(öne do ru bakar)

Bunun anlam  udur: Araç çocuk koltu unun, kontrol 
edilmi  3 noktadan ba lant l  otomatik emniyet kemeri 
(ECE R 16 veya benzeri bir norma göre onaylanm ) ile 
tüm araçlara üniversal olarak monte edilmesine izin 
verilmektedir. 
• Bu sistem "üniversal” bir çocuk tutma tesisat d r. ECE R 

44/04’e göre tüm otomobillerde genel kullan m na izin 
verilmi tir ve hepsi olmasa da ço u araç koltu una 
uygundur.

• Araç üreticisi arac n el kitapç nda otomobilin bu ya  
grubuna yönelik bir "üniversal” çocuk tutma sistemine 
uygun oldu unu belirtmi se, montaj büyük olas l kla 
do ru ekilde yap labilecektir.

• Bu çocuk tutma tesisatlar  son derece kat  
artlar  yerine getirerek "üniversal” 

kademesine yerle mi tir, bu bilgiyi 
ta mayan önceki modellerde bu durum söz 
konusu de ildir.

Emin olam yorsan z lütfen çocuk tutma tesisat n n 
sat c s na veya üreticisine dan n z.

3. "Üniversal"  
Arac n 3 noktadan ba lant l  emniyet 
kemeri kullan larak A rl k s n f  15-
25 kg  (öne do ru bakar)

Bunun anlam  udur: Araç çocuk koltu unun, kontrol 
edilmi  3 noktadan ba lant l  otomatik emniyet kemeri 
(ECE R 16 veya benzeri bir norma göre onaylanm ) ile 
tüm araçlara üniversal olarak monte edilmesine izin 
verilmektedir. 
• Bu sistem "üniversal” bir çocuk tutma tesisat d r. ECE R 

44/04’e göre tüm otomobillerde genel kullan m na izin 
verilmi tir ve hepsi olmasa da ço u araç koltu una 
uygundur.

• Araç üreticisi arac n el kitapç nda otomobilin bu ya  
grubuna yönelik bir "üniversal” çocuk tutma sistemine 
uygun oldu unu belirtmi se, montaj büyük olas l kla 
do ru ekilde yap labilecektir.

• Bu çocuk tutma tesisatlar  son derece kat  artlar  
yerine getirerek "üniversal” kademesine yerle mi tir, bu 
bilgiyi ta mayan önceki modellerde bu durum söz 
konusu de ildir.

• Emin olam yorsan z lütfen çocuk tutma tesisat n n 
sat c s na veya üreticisine dan n z.



22

MULTI-TECH II

MULTI-TECH II 



23

MULTI-TECH II

MULTI-TECH II 



24

MULTI-TECH II

MULTI-TECH II 



25

MULTI-TECH II
 :      ,      MULTI-TECH 2  

          .    ,  BRITAX RÖMER   
          .

MULTI-TECH II       :
1. "  " 

   
  9-25 kg 

(    
  )

 :      
        

      . 
        

.        
 : www.britax-roemer.com

      
,    !

 =   
!    

    
    

     
 .

      
       

    
.

 =    ! 
     

     , 
       .

2. "  " 
    3   

     5 
   .  
  9-18 kg 

(     )
 :      

        
 3  (      ECE 

R 16   )      . 
•    "  "   

 .      

 ECE R 44/04       
  ,      .

•        
        

    "  "  
      

.
•      

   "  "  
     

  ,    
   .

  ,    
       

  .

3. "  " 
   3   . 

  15-25 kg  (  
   )

 :      
        

 3  (      ECE 
R 16   )      . 
•    "  "   

 .      
 ECE R 44/04       

  ,      .
•        

        
    "universal"  

      
.

•       
  "  "    

     ,  
     .

•   ,   
        

  .



26

MULTI-TECH II
,      MULTI-TECH 2,    ,   

    . BRITAX RÖMER        
   .

MULTI-TECH II     :
1. « » 

   .  
  9  25  

(   )
:        

   ,   
    . 
     

.      
      - : 

www.britax-roemer.com
    

     
  !

 =   !  , 
     
    

 .

     
     

       
 .

 =      ! 
     

    ,   
  .

2. « » 
     

     
  ’    

  .   
 9  18  

(    
)

:     
       

      
,     ECE R 16 

  . 
•  « »   .   

 ECE R 44/04     

       
,    ,  .

•      , 
       

,      
« »      

 .
•       

« »     
,   ,  

   ,  
  .

   ,  ,    
    .

3. « » 
      

.    15  
25  (    

)
:     

       
      

,     ECE R 16  
 . 

•  « »   .   
 ECE R 44/04     

       
,    ,  .

•      , 
       

,      
« »      

 .
•       

« »     , 
  ,     

,    .
•    ,  ,   

     .



27

GB

BG

RO

TR

LV

LT

GR

DK

NL

PL

CZ

SK

HR

UA

EE

FI

NO

SE

SI

HU

RU

IT

PT

ES

FR

DE



28



29

GB

BG

RO

TR

LV

LT

GR

DK

NL

PL

CZ

SK

HR

UA

EE

FI

NO

SE

SI

HU

RU

IT

PT

ES

FR

DE



30



31

GB

BG

RO

TR

LV

LT

GR

DK

NL

PL

CZ

SK

HR

UA

EE

FI

NO

SE

SI

HU

RU

IT

PT

ES

FR

DE



32



33

GB

BG

RO

TR

LV

LT

GR

DK

NL

PL

CZ

SK

HR

UA

EE

FI

NO

SE

SI

HU

RU

IT

PT

ES

FR

DE



34



35

GB

BG

RO

TR

LV

LT

GR

DK

NL

PL

CZ

SK

HR

UA

EE

FI

NO

SE

SI

HU

RU

IT

PT

ES

FR

DE



36



37

GB

BG

RO

TR

LV

LT

GR

DK

NL

PL

CZ

SK

HR

UA

EE

FI

NO

SE

SI

HU

RU

IT

PT

ES

FR

DE



38



www.britax-roemer.com | hello@britax-roemer.com

BRITAX RÖMER Child Safety EMEA

BRITAX RÖMER 
Kindersicherheit GmbH

 
Theodor-Heuss-Straße 9 
89340 Leipheim 
Germany

+49 (0) 8221 3670 199

BRITAX Excelsior Limited
1 Churchill Way West 
Andover 
Hampshire SP10 3UW 
United Kingdom

+44 (0) 1264 386034

BRITAX Nordiska Barn AB
Jörgen Kocksgatan 4 
SE-211 20 Malmö 
Sweden


